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TEXHIKA KOJIA)KYBAHHSI SIK 3ACIB HABUAHHS AHIUIIACBKOI TA
HIMEIIbKOI MOB I ®OPMYBAHHS TBOPYO

OCOBUCTOCTI IKOJIAPIB

TEXHUKA KOJJVIAXKUPOBAHUA KAK CPEACTBO OBYUYEHUA
AHITIMACKOMY U HEMELIKOMY SI3bIKAM U ®OPMUPOBAHUSI
TBOPUYECKOH JINYHOCTH HIKOJILHUKOB

COLLAGE TECHNIQUE AS THE TOOL FOR TEACHING ENGLISH
AND GERMAN AND FORMATION OF CREATIVITY AT SCHOOL
STAGE

Anomayis: y cmammi 00OKIAOHO 8UKIAOAIOMbCS NO3UYTT OCHOBONOJIONCHUKIB
i0el Konascy ma Konaxcy8awHs — Himeyvbkux memooucmisé b.-/[. Mwonanepa i M.
Jikmanna (80 — 90-mi pp. XX cm.). /[osooumbcs, wo 6 KoAadxMCi MOMCYMb
gi0oOpadicamucs i 3icmasiamucs pizHi KyIibmypu, CXOOUmucs i CRigicHysamu pisHi
mekcmu — 8epbanvHi [ HesepOanbHi. Jlaembca BUSHAUEHHS KOLAJCY K
iHpopmayiiino2o  npoOyKkmy ma NiOIPYHMs  pPO3GUMK)Y MEOPHOCMI  YUHI6.
Hasoosimvcsi koHKpemHi npukiaou Ypoxie aHelilicbKoi ma HiMeybKoi Mo, wo

0eMOHCMPYIOMb NPAKMUYHY Peanizayilo NPULOMY KOAAHCYBAHHSL.

Knrwouosi cnosa: xonasxc, «oianoe Kyniomypy, meopuicms, 0coOUCMIcCMb,

acoyiozpama.

AHnomayus: 6 cmamve U3A2AIOMCA NOZUYUU OCHOBONOTONCHUKOS UOeU
KOJLLAdCA U KOJLANCUPOBAHUSL — HeMeyKux memooucmos b.-/]. Miwonrepa u M.
Suxmanna (80 — 90-moie 2. XX 8.). /loxaszvigaemcs, umo 6 KOuLadxdCe MOSYm

0m06pa9fcam bCa U conocmaeiAamsvcCsa  pa3Hble  K)Jbhniypbl, cxooumocs U
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cocyujecmeogams paszHvle meKcmuvl — GepOanbHvle U HegepbOanvHvle. [laemcs
onpeoeiieHue KOMadca Kak UHOOPMAYUOHHO20 NPOOYKMA U NPeonocChbLIKU
pazeumus meopyecmaea yueHuxos. Ha Konkpemmuvix npumepax ypoKos aH2iuicCKo2o
U HeMmeyKko2o SA3bIKO8 OeMOHCMPUPYemcs NpaKmuyecKas peanuzayus npuema

KOJL1as#Ccupo6aHrusl.

Knroueswvie cnosa: Kojiaostc, «ouanoe Kyaiomyp», meopdecmeo ULKOJIbHUKOE,

JUYHOCMb, accoyuoepamma.

Annotation: the article outlines in detail the position of the founders of the
idea of collage and collaging - German methodists B.-D. Muller and M. Zikmann
(80 - 90 5., XX c.). It is shown that different cultures displayed and matched in the
collage come together and coexist in various texts — both verbal and nonverbal. It
defines the collage as background information product and a method of creativity

development at school stage.

We aim to prove that through implementing collaging method into the
lessons of foreign languages a real possibility of mastering and operating with
different notions is created, that through this method young students are facilitated
for mastering the ability to formulate different concepts - both the concrete and the
abstract ones, collaging promotes search for productive linguistic solutions.
Collage lets a young student to look at everyday ordinary things in a special way,
it triggers associative thinking, a background for the development of verbal
responses and the ability to reason. Collage allows the child to draw on their
experience and present topics within their subjective vision, their way of thinking;
collage is suitable for both studying of cultural aspects, and for organizing

perception of information, and for creating your own statements.

We reveal the idea of collaging as a way of encoding / decoding of
information, the method of penetration into another culture, making collage,
according a specific plan, a student masters decoding techniques for new

information by which he "builds bridge to another culture".



Collage makes transferring of information about other cultures clear,

controlled and managed by teachers, open and accessible to students.

We give specific examples of lessons in English and German, demonstrating

the practical implementation of collaging in teaching English and German.

Key words: collage, '"dialogue of cultures"”, creativity, personality,

associogram, encoding / decoding of information, associative thinking.

Mema pobomu.: TOCIIIATHA MPUAOM KOJIAXKYBaHHS B HABYaHH1 aHIJIIMCHKIHN Ta
HIMELIbKIA MOBaM, OOIPDYHTYBAaTd 1 BUSBHUTH MEJArOriYHUM MOTEHI[Ia]d METOAY
KOJIAXy 1 HOTO Xy/IO’KHbO-BUPAKAIbHI MOMIJIMBOCTI JIJIS TBOPYOTO PO3BUTKY YUHIB
Ha YpOKax aHDIIMChKOI Ta HIMEIBKOT MOB, MPOLTIOCTPYBATH TEOPETUYHI 3acajy Ha

MPaKTHUL.

06'ekmom IOCHIPKEHHST BHUCTYIA€ POJIb TEXHIKM KOJAXKyBaHHS IIiJI Yac

HABYaHHS y4HIB, (POpMyBaHHS X TBOPYOTO MOTEHITIAITY.
IIpeomem OCHIIKEHHS € MOTIACIIEKTHE SBUIIE «KOJIAX).
3asoanms docnioxcenna:

JOCHIIUTA Ta OOIPYHTYBard JOLUIBHICTD BHKOPUCTaHHS MpHIOMY

KOJIA’)KYBAHHA B HaB‘IaHBHO-OCBiTHBOMy Hpoueci;

BUSBUTH UUIAXM MIABUINEHHS €(QEKTUBHOCTI Ta  pe3yJIbTaTUBHOCTI
HABYAJILHOTO TPOIIECY 3 BUKOPUCTAHHSIM METOMY KOJaXy Ha YpOKax aHTIIHCHKOI

Ta HIMEIbKOI MOB;

HAa OCHOBI OTPUMAaHUX JAaHUX PO3POOUTH 3aBAaHHSA I YPOKIB 13

34CTOCYBaHHAM JAHOI METOJIMKM KOJIa JKyBaHHS.

Po3BUTOK YKpaiHCHKOI JAep>KaBH 3yMOBIIIOE HEOOX1IHICTh BUXOBAHHS HOBOTO
TUIy OCOOMCTOCTI 3 BHCOKMM pPIBHEM JYXOBHOCTI 1 KyJIbTYPH, CIPOMOXKHOI

CaMOCTIMHO MpUMMaTH HECTAHJIAPTHI PIIIEHHS, 3IIMCHIOBaTH BUIBHUN BHOIp,



TBOPUYO MHCIIUTH, THYYKO pearyBaTh Ha 3MiHM 0OCTaBHWH 1 caMiii ix TBopuTH [1, C.

41— 42].

Binomo, 1110 01HUM 13 TOJIOBHHMX HAINpsMIB T'yMaHi3allli mpolecy HaBYaHHS €
MepeTBOPEHHS B3aeMOJIIi Cy0’€KTIB HAaBYaJBLHOTO MpoIlecy B 3acid ¢dhopMmyBaHHS,
PO3BUTKY 1 caMOPO3BUTKY ocoOuctocteid. B. CyXOMIMHCHKUH MIAKPECIIOBAB, 110
OCOOHUCTICTh JTUTUHU — OILIBINE PEe3yJIbTaT CaMOPO3BHUTKY, HDK PETyIbOBAHOTO
PO3BUTKY, IIO TCUXOJOTIYHUM MEXaHI3MOM CIPHSIHHS I[bOMY CAaMOPO3BHUTKY €
NCUXIYHUI CTaH 3JUTTS BIUIMBY JOPOCIOrO0 1 CAMOAKTHMBHOCTI JIUTUHU 3

NepeBakaHHsIM OCTaHHbOI [ 1, c. 42].

JlomiIbHO 3BEPHYTH yBary Ha Te, Mo y ba3oBoMy KOMITOHEHTI JOMIKiTHHOL
OCBITHM B VYKpaiHi 3aKjaJeHO MiJAX1J 10 OCOOMCTOCTI SIK J0 CyO’€KTa BIacHOl
nisnbHOCTI. JIUTMHA po3MIAmaeThess AK MLiHHICTE [4, c¢. 255]. YV JOOKymeHTI
FOHECKO «BuxoBanus y [lyci Mupy», B HalllOHaJIbHIA JOKTPUHI PO3BUTKY
ocBiTh B YkpaiHi, 3akoHax «I[Ipo ocBiTy», «IIpo [IOMKUIBHY OCBITY»
HaroJIOIIYEThCS, IO JAOMIHYIOUOI0 METOI0 OCBITH € PO3BUTOK TaJaHTy TUTHHH 1

dhopMyBaHHS TBOPYOi OCOOHCTOCTI.

[IpoGnema TBOpuUOi 00MAPOBAHOCTI 3HAWIIA CBOE BIAOOPAKEHHS B
JOCHIDKEHHAX sK BiTun3HAHUX BYeHHX (A.I. Acmonosa, A.B. BbpynutiHcbhkuid,
3.}0. Kanmukora, b.M. Kenposa, A.M. Marromikina Ta iH.), Tak 1 3apyoixHux (E.
e bono, ®. bappona, JIx. I'ayema, P. Crepubepra, JI. JIptoca Ta iH.), 30Kpema

¢b110cOPCHKOro, MCUXOIOTTYHOTO Ta MEAArOTIYHOTO aclekTiB [5, ¢. 182].

HaBuanHs B yMOBax MOJIKYJBTYPHOTO CYCHIJIbCTBA /1ajJ0O HOBUH MOILITOBX
PO3BUTKY TBOPYMX 3AI0HOCTEH y4HIB Uepe3 BUBYEHHS KyJIbTYPH IHIIUX HApOIIB.
Ile mae MOXJIUBICTh YYHSIM HE TUIBKM IJIMOIIE 3pO3yMITH Ta YCBIIOMHUTH CBOIO
pPIIHY YKpAiHCBKY KyJBTYpY, ajlé ¥ TBOpYO MIAIATH 1O BUBYCHHS 1HO3EMHUX.
OCKUIBKM CBOTOJIHI J1QJIOT KYJABTYpP € SKUTTEBO BAXIMBUM (HAKTOPOM, TO
aKTyaJbHUMH 3aBJaHHSIMHM Cy4YaCHOI'O HaBYaHHS aHIJIIACHKOI Ta HIMELBKOI MOB €

PO3BUTOK 1HIWBIIYaJbHOCT] Y4HS, KOja MOro Mi3HaHHS, aJIeKBaTHOTO CIIPUUHATTA
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Yy)KUX Ta CBOET PITHOT KYJIBTYP; PO3BUTOK 1HTEJICKTYaIbHUX 3/11I0HOCTEH JIIOUHY;

CTaHOBJICHHSI JTyXOBHOCTI, MOPaJIbHOCTI, BUCOKUX MOPAJIbHUX SIKOCTEH.

VY 3B'SI3Ky 3 IUM BUHUKAE MUTAHHS, SIK 3pOOUTH TaK, 100 Jianor OyB MIHCHO
npoaykTuBHUM? OaMH 13 NUISXIB — MOJETIOBAHHS KYJIBTYPHOTO MPOCTOPY 1
HaJaHHS YIHIM JUAAKTUIHIX MOXJIMBOCTEH TPHUBAJIOTO 1 aKTUBHOTO TIepeOyBaHHS
B HHOMY 3a JOIIOMOIOK0 IOJIIMOJAIbHUX HAOYHUX 3aco0iB [7, c. 92]. OxHiero 3
eexTuBHUX (OpM HABUYAHHS € MIPUHOM KOJIaXKyBaHHS, BIH JI03BOJISIE O3HAHOMUTH

YVUHIB 3 OyJlb-IKUM TEMaTHYHUM MaTepiaioM.

[lepiie BU3HaUEHHS KOJIAXY SIK METOJAMYHOTO 3aCO0y HaJiekaTh HIMEIbKOMY
meromucty b.-JI. Miomrepy (1983). Bin Tpakrtye Komax SIK «yCBITIOMJICHY
MoOYyI0OBY COIlIaJbHOTO 3HAYCHHS, SKa MPOTIKAE€ aHAJIOTIYHO MPOIIECY OBOJIOAIHHS
MOHATTAM TIPM HEKEPOBAHOMY 3aCBOEHHI MOBHM 3 BHUKOPHUCTAaHHSAM PI3HOI,

aKTyaJbHOI 1H(OopMaIIii».
bescymuiBHOMO 3acinyroto b.-JI. Mronnepa € Te, 1110 BiH JOBIB HaCTYyIIHE:

IpU BUKOPUCTAHHI KOJA)XXy HAa YpOKaX 1HO3EMHHMX MOB B YYHS 3'SBIISIETHCS
peajgbHa MOXJIMBICTH OBOJIOJIHHSA MOHSTTSAMH, OIEPYBAHHS pI3HOTO POAY
MOHSATTSAMH, OBOJIOJIIHHS YMIHHSM (OPMYJIIOBATH Pi3HI MOHSATTS — 1 KOHKPETHI, 1

abCTpaKTHI;

Py BUKOPUCTAHHI KOJIAXY YYHEM 3J1ACHIOETbCS CAMOCTIMHUN TMOIIYK

MPOYKTUBHUX JIIHTBICTUYHUX PIIIIEHb;

B CaMOMY KOJIaXl, SIKIIIO HOTO CTBOPEHHS 3JIIACHIOETHCS I[IECIPSIMOBAHO,
MOXXYTh OyTH BiIOOpa)k€HI SIKICh KOHLIENITyaJIbH1 IMO3MIII 1HIIOTO MEHTAIITETY:
KOHKPETHI TIOHATTA, SIKI MalmTh CBOIO KYJIBTYpHY crenudiky B KOXHIH KpaiHi

(MammHa, KBapTUpa, KBITH 1 T.11.);

aOCTpaKTHI MOHATTS Ta iX TPAKTYBaHHS MPEICTABHUKOM 1HILIOI KyJIbTypH (CBOOOA,

J1000B, BBIYWIUBICTD 1 T.1.);



i1 (po3MoBiIaTH, BITATH, MOAOPOKYBATH, TAHIIIOBATH 1 T.11.);
IpOMaJIChKI IHCTUTYTH KOHKPETHOI KpaiHu (I1Konia, By3, 1 T.1.);

KOJI&XK — IIe CrociO KoayBaHHS / JCKOAyBaHHs 1HINOI 1HGOpMarli, crnocio
MPOHUKHEHHS B 1HIIY KYJIBTYpY: CKJIaJIal0ud 3a TIEBHUM IIJIAaHOM KOJIaX, MUTHHA
OIAHOBYE TMPUHUOMH JEKOAyBaHHS 1HIIOI 1H(MOpMarli, 3a IOMOMOTOI SKOT

«BUOYIOBYETHCS MICT B 1HIITY KYJIBTYPY»;

KOJI&XK pOOMTH Mpolec nepenadi iHGopMarlii mpo 1HITy KyJIbTypy HaOYHHM,
KOHTPOJIbOBAHMM 1 KEpOBaHUM 3 OOKY BUHUTENS, BIAKPUTHM 1 JOCTYITHUM JUJIS

YUHIB.

Po3zpobusitoun iaei b.-/. Mionnepa, ioro cmiBBiTuu3HUK M. 3ikmanH (1989)
BKa3yBaB Ha Te, II0 KOJaX — «II¢ HE TUIbKH CIeIiajibHa TEXHIKa, a i MPUHOM 3MiHU
BCTAaHOBJICHUX 3HAYEHb (CTEPEOTHINIB) B MpoIieCl iX Cy0'eKTUBHOTO KOMOIHYBaHHS
VYHSIMH B paMKax TeMU. BHWHHKaO4i TpU [bOMY Jii CTOCYIOTBCS SIK
BUKOPHCTOBYBaHUX OO'€KTIB 1 MmarepiaiiB, Tak 1 ix po3ramnryBaHHs». M.3ikMaHH
BHU3HAUaB KOJaX sIK 3acid 30poBoi Ta MOBHO1 HaouHOCTI (visuelles und sprachliches
Gestaltungsmittel), maroun Ha yBa3l BepOajsbHYy 1 HEBepOalbHy HAOYHICTh. Y
poborax M. 3ikmaHHa HaAWOUIBIN IIHHUM € Te, IO BiH BKa3aB Ha MOXJIMBOCTI

KOJIQXYy 3 TOUKH 30py IICUXOJIOT1I 3aCBOEHHS MaTepialy:

B KOJIaXK1 YYHI 3HAXOHASTh BIANOBIAHY (OpMy Il MpPEICTaBIEHHS CBOTO

BJIACHOTO I, iX CynepewinBoi, pyXoMoi KapTUHH CBITY;

KOJI&K JI03BOJISIE JMBUTHCS HA TOBCSKJEHHI 3BMYHI pedi M0-0COOJIUBOMY,
MpU 1IbOMY Y JUTHUHU BKJIIOUAE ACOILIaTUBHE MUCJIEHHS, IO € MEePEIyMOBOIO s

PO3BUTKY BepOaIbHUX PEaKIliii 1 pO3BUTKY BMIHHS apTyMEHTYBaTH;

KOJI&K JI03BOJISIE JUTHHI 3JIIMCHUTU ONOPY HA CBIA KUTTEBUM JTOCBIA 1 B
paMKax TEMH YSBUTH CBO€ CyO'€KTUBHE OadyeHHs MpoOJieMH, CBiM crocid

MHUCJICHHS,



KOJIAX IJIXOAUTh SK JIJII BHBUCHHS KYyJbTYPHHUX AacIeKTiB, TakK 1 IS

oprasizaiiii COpuiHSTTS iHpOpMaIIli 1 CTBOPEHHS BIACHUX BHCIIOBIIOBAHbD.

Takum unHOM, 3aciayroro M. 3ikmanHa Oys0 Te, 10 BiH MEPIIUM 3pO3yMiB,
10 KoJiaX — (DeHOMEH TOJI1aCTIEKTHUM, OTO aCIeKTH: JTIIHIBICTUYHHN (BepOaTbHUM
/ HeBepOaIbHUI); MOBHUI; KyJIbTYPHHI; IICUXOJIIOTIYHUHN; COLIO-TIPOLIECYaIbHUIA;

3MICTOBHUMN; 1HAUBITyaIbHUMH [7, . 93].

Ha nymkxy O.B. ManbleBoi, Konax — Lie yHIBepcaJbHHUIl 3aci0 METOIUKO-
MEearoriyHoro0, OCBITHBOTO BIUIMBY Ha YYHIB, XapaKTEPHHUMH O3HAKAMH SKOTO €
OpUTiHANBHICTE (QopMu 1 3MicTy. 3a (OpPMOIO KoOJIlaXX Haragye Iuiakar abo
CTIHra3zery. Y UEHTPl 3HAXOAUTHCSA KIIOUOBE MOHSITTA-SAPO, @ HABKOJIO HBOTO
PO3TAIIOBYIOTHCS OHSTTSA-CYITyTHUKH, SIKi CTBOPIOIOTH HOTO OTOUEHHS. 3a 3MiCTOM
KOJI&K XapaKTepU3y€eTbCsl 1H(MOPMATUBHICTIO 1 HAOYHICTIO — BEJIUKA KIIBKICTh
KapTUHOK, 300pakeHb, KOPOTKA PI3HOIUIAHOBA TEKCTOBa 1H(MOpMAIlis, HAIBHICThH

cXeM, Jiiarpam, 3B's3KiB [6].

A.K. Bekciep MOsSCHIOE MOHATTS «KOJaX» SIK CAaMOCTIMHHMI XyIOXKHIN TBIp,
KU XapaKTepU3y€EThCs CHENU(DIYHUMU BUPA3HUMHU BIACTUBOCTAMH, a MPOIIEC
HOro cTBOpeHHs — Oararbma Xy/lI0KHHO PO3BHUBAIOUMMH, OCBITHIMH Ta BUXOBHUMU

GbyHKIIAMH, 0COOTUBO B POOOTI 3 NITHhMHU, IIKOJIIPAaMH, CTyAeHTamH [3, c. 3].

M.b. ArommnHa B CcBOili poOOTI Ha3WBae KOJaX HAOYHHUM JOIIOMIKHUM
3ac000M HaBYaHHS, METOAMYHUM MPUHOMOM, SIKUWA Tiependadae TOCIHIIOBHE
HApOIyBaHHS JIGKCHYHOTO (DOHY OyIb-SKOTO KIFOYOBOTO TIOHSTTS 1 CTBOPIOE
TaKUM YWHOM Bi3yaJIbHO-CMHUCTIOBUHN CXEMaTHYHUN 00pa3 pO3MISIHYTOTO TMOHSATTS
[2, c. 19]. Ilpuiinare B MUCTEUTBO3HABCTBI BHU3HAUCHHS — KOJaX — IO€ETHAHHS
pI3HMX MaTepiaiB (Iarip, TeKCTHIIb, JEPEBO, METaJ, CKJIO 1 T.J.), IKI TAPMOHIMHO
JIOTIOBHIOIOTh OJIMH OJIHOTO; PO3TaIlIOBYIOYUCH HE TIIBKU B IUIONIMHI, a i B 00'eMml,
YTBOPIOIOTh KOMIIO3UIIIIHY €IHICTh, II0 BUpa)xae 0Opa3Hy 17el0 XyI0KHbOTO

TBOpY [3, c. 3].



Otxe, IK MH MOXKEMO ITOOQUHUTH, KOJIAXK SIBJISIE COOOI0 HAOUHUI JOMOMIKHUI
3aci0 HaBYAHHS, METOAWYHUNM TIPUHOM, SKUK Tepeadadae  IMOCHIOBHE
HapoILyBaHHS JIEKCUYHOTO (OHY OyIb-KOrO KJIOYOBOIO MOHATTA  [6].
BukopucTanHs TEXHIKH KOJIaxy sK 3aco0y HaBYaHHS KapAUHAJIBHO PO3IIMPIOE
MOJKJIMBOCTI BUMTENS y BUOOPI MaTepialiiB 1 pOopM HaBYAIBHOI AiSUIBHOCTI, POOUTH
YPOKH SCKpaBMMHU 1 I[IKaBUMH, I1HQOpMAIIiHO W €eMOLIMHO HACUYECHUMH.
be3cyMHIBHUM IITFOCOM B Takii poOOTI € Ta yMOBa, IO KOXXEH Y4YeHb, HABITh
HalicnaOmuid 1 MEHII aKTUBHMM B TICUXOJIOTIYHOMY IUJIaHi, Ma€ MOXJIHUBICTb
MPOSIBUTH aKTUBHICTH 1 CAMOCTIMHICTD, BIAacHY (haHTa3ito 1 TBOPUICTh. Takuii BHU]
poOOTH Ma€ BEJMKY 3arajJbHOOCBITHIO I[IHHICTh, OCKIJIBKH CIPSMOBAaHUN Ha
(dbopMyBaHHS y HIKOJSPIB COLIAIBHOI KOMIIETEHI[li, TOOTO 3aTHOCTI CAMOCTIMHO
TisTH, BUOWpArOYM CTpATEeTil0 CBOEI poOOTH, HA PO3BUTOK  TMOYYTTSA
BIJIMOBIJIAJIBHOCTI 32 KIHIEBUWA pe3yabTar, yMIHHSA NyONMiYHO BHUCTyHatu 1

apryMEHTOBAHO MPOBOJIUTH MPE3CHTAIlII0 KIHIIEBOTO PE3ybTaTy.

[Tpuifom KomaKyBaHHS Ma€ 3HAYHE MPAKTUYHE 3HAYCHHS 1 HaddacTiime
3aCTOCOBY€TbCS Ha eTamnax JIarHOCTUKU 3acBOEHHS TeMH 1 peduiekcii. Komax
MOYKHa BUKOPUCTOBYBAaTH JUIsl PO3YMIHHS TOTO, L0 HOBOTO ISl ceOe MI3HAIUCs
JITH TIPOTATOM YPOKY, TaK 1 JJi1 BABHAYEHHS] EMOLIMHOTO CTaHy YYHIB HANpPHUKIHII
ypoKy [6]. YHIKaIbHICTh KOJIAXKY SIK TUJIAKTUIHOT OMMHUIN OOYMOBJIEHA THM, IO B
HbOMY BTUIMJIACS 3MiHA MNEPLENTUBHUX OCOOIMBOCTEH (TakuxX $K IOpPYIICHHS
MOCIITOBHOCTI, MHTTEBICTh CIPUUHATTS); BIAOOpasWINUCA BIAKPUTTA B Taly3l

MCUXOoJIOTii, ¢iziosorii; copmyBanacs KyJabTypa HOBOTO THILY.

BaxxnuBuM Takox € i Te, 1110 HeOOMEKEeH1 POTyKTUBHI MOYKIIMBOCTI KOJIAXY
1 crienudika MOro BCEOIYHOTO BIUIMBY Ha OCOOUCTICT JIOBOMSTH, 1110 BiH BUCTYIIAE

OJTHAM 3 YMHHUKIB MPAKTUYHOI peatizallii Teopii «Iianory Kyiastyp» [7, c. 92].

VY TexHilll KoJaKyBaHHs MOXKHA BUIUIUTH PsJ TEepeBar: 3aJIy4eHHS JIBOX
TUIIIB CIPUMHATTA 1H(OpMAILl: KIHECTETHYHOIO Ta Bi3yaJlbHOIO; KOMOIHYBaHHS
3BYKOBOTO, 00pa30TBOPUOTO, CXEMAaTUYHOTO, a TAKOXK TEKCTOBOTO Psiy 1H(OpMaIIii;

M1JIBUIIICHHS T13HABAJIbHOI aKTUBHOCT1 Y4HIB, CTBOPEHHS MMO3UTUBHOI MOTHBAIIIT;
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PO3BUTOK TBOPYHX 310HOCTEH; MOXKIIUBICTH aKTHBHOTO OOTOBOpPEHHS MPOOJIeMH B

rpynax. [2, c. 20].

Komax sK KylnbTypHHUI TEKCT MOXKE€ BHUKOHYBAaTH HACTYIHI (YHKITIT:
pENpe3eHTaTUBHY — aJ€KBATHO, YW HE CIOTBOPEHO IMPEICTABIISE€ MEHTaJIbHUN
IpOCTIp HApomy, WOro THUNOBI pHCH, 0a30Bi HAIIOHAIBHI  I[IHHOCTI;
PETPAHCIATUBHY — Tiepenae iH(OpMaIlilo Mpo KyIbTypy — PIAHY YU 1HO3EMHY,
3aKOJI0OBaHy B BEpOAJIbHUX 1 HEBEPOAIBHUX MOBAX; PETYISTUBHY — CIIYKUTh 03010
JUISE  PO3BUTKY JTyXOBHO-MOPAJTbHUX, PO3YMOBUX 1 TPOMAISIHCBKUX SKOCTEH
OCOOMCTOCTI; HAJA€ OPIEHTHPHU [ISUIBHOCTI 1 TOBEMIHKH; BHUCTYIA€ OCHOBOIO
JTYXOBHOI CBOOOJH, PO3BUTKY TBOPYMX CHJI 1 3I0HOCTEH y4YHIB; BKJIIOYA€E YYHS B
TISUTBHICTh TIO JIEKOTyBAaHHIO MDKKYJIBTYpHOI 1H(MOpMAaIlii, TUM CaMHM CTBOPIOE
YMOBH JJI JIIAJIOTy, AJisi PYWHYBaHHS CTEPEOTHIIIB, 3HITTA Oap'epiB; €CTETUUYHY —
CTBOPIOE PI3HI 3a CHUJIOI0 BIUTUBY OOpa3HI CEHCH, Ma€ TaKOX PI3HHHA 3MICT 1
3HAKOBO-CUMBOJIbHE O(OPMIICHHS, BIUIMBAE€ HA TOBEAIHKY YYHS 3a JOTIOMOTOIO

anesidiii 10 eMOIiiHO1 cepH 1 MCUXIKH, 1 uepe3 Hel 10 cBigoMocTi [7, ¢. 95].

KonaxxyBaHHS peanizyeTbcs 3a JOMOMOTOK CTBOPEHHS Bi3yalbHOI MOJEII,

sIKa BKJIFOYAE B ceOe TEBHI €TallH:

I. TligroToBunii: BU3HAYCHHS METH MOJICIIIOBAHHS; BU3HAUYCHHS CIICHAPIIO
MOBHOI'O LUKy MOJIEJIIOBaHHs; BUOip 1HGOPMAIIHHOIO CEPEIOBUINA, B IKOMY OyIie
peali3oBaHO Bi3yaJibHE MOJIENIIOBAHHS; IMIJATOTOBKA CIUCKY CTaTHUYHUX BI3yalbHUX

MOjIeJIeH; BU3HAUCHHS KOJIIPHUX 1 TOHAJIBHUX BITHOCHH.

II. OcHOBHUIA: 3aBIaHHS MATITPU 1 CUCTEMU BI3yalbHOI Mepeaadi; 3aBIaHHs
napameTpiB ysIBJICHHs paKypciB 1 MacliTallB; BUTOTOBIICHHS 11a0JIOHY; poOOTa HaJl

€CKI130M.

III. 3aBepuianbHUii: JOOMpALIOBAHHS KOMIIO3MII Yy BIANOBIIHOCTI 3
MOYaTKOBUM a00 BHUIO3MIHEHHM 33JAyMOM; OIlIHKA 1 MPE3eHTaIlisl MHUCTEI[LKOTO

npoaykTy (opopmieHHSs, eKCIOHYBaHHs) [6].



HaBenemo mnpuknam ypoky, IO JEMOHCTPYE TMPaKTUYHY peai3alliio
NpUIOMy KOJaXyBaHHMs Ha CEpPEIHbOMY €Tall BHUBUCHHS HIMEIbKOI MOBHU
(normubneHuii piBeHb) B paMKax Temu ,,Deutsch lernen — Deutschland entdecken®
(«Buuatu Himenbky — BiakpuBatu Himeuuwnyy). [ligpydHuk HiIMEUBKOI MOBHU
»Mosaik® g 9 knacy mkia 3 noriuOJIeHUM BUBYEHHSIM HIMEIILKOT MOBHY (aBTOPHU

H./l. 'anbckoBa 1 1H.).

[Tepen modaTkoM POOOTH 3 KOJAKEM YUYHUTETh MPOIMOHYE YYHSIM CKIACTH
acorriarpaMmy 3 METOI0 BHSIBICHHS YSIBJICHD IIKOJISAPIB MPO MOHATTS «HAIis». Was
fallt euch zum Begriff ,, Nation* auf? (3 uum y éac acoyitoemwvcs croso «Hayisy ?).
3 omoporo Ha acolliarpamy, KOoKeH y4eHb (DOPMYJIIOE KOPOTKO BIIACHE YSBJICHHS
PO «HAII0». Y OUIBII CHIBHUX KJIACaX YUYHSM MOKHA 3alpPOTIOHYBATH MOSICHUTH
3HAYEHHS! TAKUX CJIOBOCIONYYeHb, Hanpukian: ‘“‘Made in Germany”, russische
Seele («3pobneno 6 Himeuyuuniy, pociticeka oywia). Acoriorpama mnependadae
3MICTOBHI aCIEKTH YPOKY, HAJAIITOBYE YYHIB Ha MPOIMOHOBAHY MPOOIEMATHKY,
OpieHTy€ Ha (DOPMYBaHHSI aCOIIaTUBHUX 3B'A3KIB, CIYKUTh TAKOXK MIATPYHTIM ISt

O0OTOBOPEHHS TUTIOBUX HIMEILKUX SIKOCTEN (AUB. cxemy 1).

Welche stereotypen Meinungen gibt es iiber die Deutschen?
AKki icHytomb cmepeomunu npo npeoCcmasHUKi8 HiMeybKoi Hayii?

Cxema 1
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VY4H1 0OMIHIOIOTHCS JYMKaMU IIO/I0 30BHINIHBOTO BUIVISIAY 1 PUC XapakTepy,
Kl TPUMHUCYIOTh MPEJACTaBHUKAM HIMEIBKOT Hallli, BUKOPHUCTOBYIOUM MOBHI
3aco0u, 1 aKTUBI3YIOUM HACTYIMHOTO MOBIIS ciioBamu: Und du? Was kannst du tiber
die Deutschen sagen? (A mu? Illo mu wmoocew ckazamu npo dcumeinis

Himeyuunu?). 3aBnanHs BUKOHYETHCS MO JaHIIOKKY.

A: Viele halten die Deutsche fiir .../ Die Deutschen gelten als .../ Sie

kiimmern sich um .../ Von ... sagt man, dass sie .../ Aber ich meine/ glaube/ finde...

B: Unsicher, ruhig, freundlich, sparsam, gesellig, traditionsbewusst, hoflich,

verschlossen, tdtig, arbeitsam, geschdftig, kreativ, zuverldssig, gleichgiiltig u.a.

Jlani, BUKOPUCTOBYIOUHU B SIKOCT1 OMIOPY MUTAHHS, YYHI BUCIOBIIOIOTHCS PO
T€, XTO 300pakeHUI Ha Kojaxi «XapakrepHe il HimedunHn», sIK BIH BUIVISAAE,
SKUW OJAT HOCSTh HIMIII, IO B HHOMY THIIOBO HIMEIbKOTO. [laHWi Konax ydHi
OTPUMYIOTh B TOTOBOMY BHIJISIZII, MOTO migOupae abo CTBOPIOE BUUTEIb 1 apecye
BchboMy Kiacy (muB. Puc. 1). Wen seht ihr auf der Collage? Wie sieht er aus? Was

hat er an? Ist er typisch deutsch?

Puc. 1

BulynoBanuii acoriaTUBHUI psiji 1a€ MOXJIHMBICTh OLIHUTH MpPEICTaBHUKA
HIMEIBKOI HaIlii, CIIpUsiE PO3BUTKY YSIBH, TBOPUOMY HMPOAYKTUBHOMY MHCIIEHHIO,

MPOTHOCTUYHUM 3710HOCTAM [7, c. 95 — 96].
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Tenep 115t MOPIBHSHHSA PO3IVITHEMO YPOK aHTMChKoi MoBH. Hampukian, Ha
JIOMIIII 300paXkeHuM OJNOK-KOoax, Onok-acoriorpaMa (Oyab-sKUW 1HIIANA KOJaX).

BuuTens nponoHye BUKOHATH HACTYIHI KOMYHIKAaTHBHI 3aBAaHHs (auB. Puc. 2):

. A new school uniform is being worked out in Ukraine. School
children’s opinion is wanted. Describe a school uniform you would like to

wear, explain why.

. Look at the collage and say what kind of school uniform

appeals to you. Say why. Say which uniform children of your country have.

. Comment on the issue which school attributes are typical to

Ukrainian learners. Use the collage below.

. Study the collage and draw the parallel between a school
uniform in different countries. Say whether you have the same pattern in

Ukraine.

Puc. 2

EdexktuBHICT,  3ampomoHOBaHOT  METOAWMKHM  Oynna  mepeBipeHa
EKCIIEPUMEHTAIBHO Y KOJ1. [ToKa3HHUK MOKpaIeHHs 3arajJbHUX pe3yJbTaTiB Ta
(GopMyBaHHS TBOpPUYMX 3A10HOCTEH Y4YHIB €KCHEPHUMEHTAIbHOI IPyNHU 3a BCIMA

napameTpamu 30u1bIMBCs Ha 45 % [8, c. 157].

Bucnogku: cydacHuil CBIT CTPIMKOTO COIIaIbHO-€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY

1 TMEepeTBOPEHHS JUKTye HEoOXiJHICTh (OPMYBAHHS TBOPYO AKTHUBHOI
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O0COOMCTOCTI 13 34aTHICTIO €(EeKTUBHO 1 HECTaHAAPTHO BUPINIYBaTH HOBI
KUTTEB1 TpobiemMu. Km0 1 SKOCTI HE PO3BUBATH B JIONIKUIBHOMY Ta
IIKIJIBHOMY TEpioAl, TO B TMOJANbIIOMY HACTylae MIBUAKE 3HUKCHHS
aKTUBHOCTI 1i€i (QyHKIi, a 3HAYUTH, 301THIOETHCS OCOOUCTICTh, 3HIKYIOTHCS
MOKJIUBOCTI TBOPYOTO MHCJICHHS, TaCHE IHTEpEeC JO MHCTENTBa, JO TBOPYOL
JisIbHOCTI. PO3BUTOK TBOPUOTO MOTEHIIATY 3 PAHHBOTO JUTUHCTBA HE TUIBKU
YIIOCKOHAJIIOE IM3HaBaIbHI MPOLIECH 1 31I0HOCTI 0 TBOPUOCTI, aje 1 popmye

OCOOHCTICTH JUTHHHU.

3acToCyBaHHSA TEXHIKM  KOJNQXYBaHHA IO3UTHBHO  BIJIMBAaE Ha
HaBYAJIbHHUM Mpolec MKOAPIB. Y JiTel 3'SBISIETbCS BIEBHEHICTh y TOMY, PO
[0 BOHHM TOBOPATH, IHTEPEC 0 CBOET poOOTH 1 pOOOTH OAHOKIIACHUKIB, X MOBa
CTa€ BUIBHIILIONO, 3aBJISKH KOJAXy 1 KPUTEPIsM, 3a SIKUMU BOHU IMPE3EHTYIOTh
cBOi po0OOTH, 30TBIIYETHCS KUTBKICTH (Ppa3 y MoBi. ToMy 3aBASKU Takiil TeXHiIi
MOKHA OYIKyBaTH 30UTbIIEHHS 3amacy ciiB (BOKaOyisipa). Y4HI pO3BHUBAIOTH 1
MOHOJIOTIYHE MOBJIEHHSA, 1 TBOpYl 3A10HOCTI, L0 € BAXKIUBUM (HAKTOPOM

BUKJIAJaHHS 1HO3EMHHUX MOB.
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